RAPPORT SUR LA TRADUCTION EN HAUSA
DE L’HISTOIRE GENERALE DE L’AFRIQUE

Introduction

En annexe au rapport final de la 7° réunion de [’atelier international de terminologie
haussa (Sokoto, 1-6 mars 1999), étaient joints les ¢léments de réponse pour
I’achévement du programme.

Le présent rapport fait le point de la situation et précise les activités futures.

1. Réalisation

1.

Voici les informations relatives aux volumes publiés par les Editions Gaskiya
Corporation de Zaria, Nigéria :

Volume |

Date de parution : 1991
Tirage : 2000 exemplaires

Volume [I

Date de parution : 1980
Tirage : 2000 exemplaires

2

(W8]

Le Volume VII a été publié en 2000 par Usman Dan Fodiyo University Press,
Sokoto, Nigeria.

Il a été tiré a 2000 exemplaires, dont deux avaient ét¢ envoyés au Siege en mai
2000. A cause des nombreuses observations critiques (couverture, photos,
présentation, etc.), le Directeur du CELHTO a pris la décision d’arréter
immédiatement le tirage.

J'ai a fait un relevé détaillé des insuffisances du livre.

En conséquence, le Directeur du CELHTO a demandé au Pr Muhosky (Sokoto) de
tout arréter pour I’édition des volumes III, IV et VI et d’attendre que soit résolu le
probléme de la qualité de I’édition.

Le Directeur du CELHTO estime que, dans le domaine de I’édition, certaines
négligences revétent un caractére révoltant, s’agissant d’une ceuvre majeure.
L’UNESCO devra prendre les mesures qui s’ imposent, ¢’est-a-dire effectuer une
mission a Sokoto pour étudier tout ce qui doit étre corrigé et au besoin retirer les
contrats d’édition.

Le total des dépenses effectuées s’éleve a $ 217.766,11. Il n’inclut pas la
contribution de I’OUA pour la prépatation de ’atelier de terminologie. De méme, il
ne tient pas compte des autres dépenses (transport et perdiem des participants) du

































